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Célestine, ou les Epoux sans Pétre, par Mr. B. de La L., 4 vol., Hambourg et Brunswick, chez P.
F. Fauche et Compagnie, 1798.

Célestine, ou les EPOZ{X sans Uétre, par B. de La L... [Bellin de La Liborlierel, auteur de La
Nuit Anglaise, etc., etc., nouvelle édition revue et corrigée par l'auteur, 4 vol., Paris :
Lemarchand, An VIII (1800).

La Nuit Anglaise, ou les Aventures jadis un peu extraordinaires mais aufourd’hui toutes simples et trés
communes de M. Dabaud, Marchand de la rue St Honoré, a Paris; Roman comme il y en a trop,
traduit de lavabe en iroquois, de l'iroquois en samoyéde, du samoyéde en hottentot, du hottentot
en lapon, et du lapon en frangais. Par le R. P. Spectoruini, moine italien. Se trouve dans les
ruines de Paluzzi, de Tivoli; dans les caveaux de Ste-Claire ; dans les abbayes de Grasville,
de St-Clair; dans les chiteaux d’Udolphe, de Mortymore, de Montoir, de Lindenberg, en
un mot dans tous les endroits ol il y a des revenans, des moines, des ruines, des bandits,
des souterrains et une TOUR DE LOUEST. Hambourg et Brunswick, Chez P. F. Fauche
et Cie, 1799. — La Nuit anglaise a été récemment rééditée aux Editions Anacharsis, 3, rue
Peyrolieres, 31000 Toulouse, 2006, avec une préface de Maurice Lévy.

Anna Grenwill, roman bistorigue du siécle de Cromwel {sic}, par L.-F.-M. Bellin La Liborliere,
auteur de Célestine, ou les Epoux sans ['étre, de La Nuit Anglaise, etc., etc. 3 vol. Paris,
Lemarchand, 1800.

Voyage dans le Boudoir de Pauline par L. F. M. B. L. [Louis-Frangois-Marie Bellin de la Liborliere},
Paris, Maradan, An IX (1800).

Voyage de M. Candide fils, au pays d’Eldorado vers la fin du xvur siécle, pour servir de suite
aux aventures de M. son Pére, [par Louis-Francois-Marie Bellin de la Liborlierel, Paris,
Barba, 1803.

La Cloison, on Beaucoup de peine pour rien, comédie en un acte et en prose, par L.-F.-M. B. L.
[Bellin de La Liborliere}, auteur de « Célestine », « Anna Grenwil », « La Nuit anglaise »,
etc. (Théitre de la rue de Louvois, 29 germinal an XI). Paris, Mme Masson, an XI-1803.

Vieux Sonvenirs du Poitiers d'avant 1789, suivis de notices spéciales sur la Grand’Gueule et
I'ancienne Université de Poitiers, par M. L.-F.-M. B. de La Liborliere, Recteur en retraite
de I’Académie, Poitiers, chez tous les libraires, 1846.

Histoire Elémentaire de la Monarchie Frangaise, depuis Pharamond jusqu’a la mort de Louis X VI,
a l'usage des éleves, par M. Bellin de La Liborliere, Paris, Brunot-Labbe, 1827.
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Romans de /’Emz'gmtion (1797-1803), présentés, édités et annotés par Stéphanie Genand,
Paris, Honoré de Champion, 2008. [comprend Les Amours et Aventures d'un Emigré, de
A.J. Dumaniant, Paris, André, An VI-1797 ; Lioncel ou Z’Emigre’, Nouwvelle Historique, de
Louis de Bruno, Paris, Gaillourdet, An VIII; L'lnnocence échappée de plus d'un naufrage, ou
Mémoires d'une Femme d'Emigrés, [Anonymel, Paris ; Jusseraud, An XI-1801 ; Le Retour d'un
Emigré, on Mémoires de M. d’Olban, par B.A Picard, Paris, Pillot, An XI-1803.}

CHARRIERE, Isabelle de, Lettres trouvées dans des Porte-Feuilles d’Emigre’J, [1793} préface de
Colette Piot-Gillot, Paris, Coté-femmes, 1993.

FIEVEE, Joseph, La Dot de Suzette, ou Histoire de Mme de Senneterre, vacontée par elle-méme Paris,
Maradan, An VI-{1798}].

REVERONI SAINT-CYR, Baron Jacques-Antoine de, Pazliska, ou la Perversité Moderne ; Mémoires
récens d’une Polonaise. .. Paris, Lemierre, an VI-[1798]. Edition de Michel Delon, Paris,
Desjonqueres, 1991.

SENAC DE MEILHAN, Gabriel-Jean-Baptiste, L’Emz‘gre’, Brunswick, chez P. F. Fauche & Cie,
1797. Edition de Michel Delon, Paris, Gallimard (Folio Classique), 2004.

ROMANS NOIRS

LEwis, Mathew Gregory, Le Moine, traduit de I'’Anglais, 4 tomes en 2 volumes, a Paris, Chez
Maradan, Libraire, rue du Cimetiere André-des-Arts, n°9, An V-1797.

RADCLIFFE, Ann', Eléonore de Rosalba, ou le Confessionnal des Pénitens Noirs, Traduit de l'anglais
d’Anne Radcliffe, auteur de La Forét, ou I'’Abbaye de Saint-Clair, par Mary Gay, 7 tomes
en 5 volumes, A Paris, chez Lepetit, libraire, Quai des Augustins, n°32 et a Geneve,
J.J. Paschoud, 1797.

RADCLIFFE, Ann, Lltalien, ou le Confessionnal des Pénitens Noirs, par Anne Radcliffe, auteur
de La Forét er des Mystéres d’Udolphe, traduit par André Morellet, 4 tomes en 2 volumes, a
Paris, chez Maradan, libraire, rue du Cimetiere-André-des Arts, An VI-1798.

RADCLIFFE, Ann, La Forét, ou I'Abbaye de Saint-Clair, par Anne Radcliffe, traduit de I'anglais
sur la seconde édition, avec figures. 4 tomes en 2 volumes, 2 Paris, chez Maradan, libraire,
rue du Cimetiere-André-des-Arts, n°9, An VI-1798.

RADCLIFFE, Ann, Julia, ou les Souterrains de Mazzini, par Anne Radcliffe, traduit de I'anglais
sur la seconde édition, avec figures, 2 tomes en un volume, a Paris, chez Maradan, Libraire,
rue du Cimetiére-André-des-Arts, n°9, An VI-1798.

ROCHE, Regina Maria, Les Enfans de I'’Abbaye, par Mme Regina-Maria Roche, traduit de
l'anglais par André Morellet, nouvelle édition, 6 tomes en 3 volumes, a Paris, chez
Maradan, libraire, rue du Cimetieére-André-des Arts, An Sixieme.

[LatHOM, Francis}, La Cloche de Minuit, traduit de 'Anglais, 2 tomes, Paris, Nicolle, An VI-(1798).

1 Nous retenons l'orthographe anglaise sauf lorsque nous citons un titre qui comprend la
version francaise du prénom de Mme Radcliffe. Méme remarque pour les traits d’'union
des prénoms pour Mme Roche.
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